
第 28回 週間聖書勉強・주간성경공부 ２０１４/10/ 12（主日）

区域/구역： 名前／이름：

【旧約聖書】 アモス書 (아모스） 8章 ～ ヨナ(요나) 2章

1．그그 그그그그그 （ ） 내그 내내
그 되되 되되 되 되되되되내되 그되 되되되되되 내되 내내그그 내 되되 내되되되되 되
내 내내이이이 내그 되그이 그이 이되그이 이되그되되

「（ ）。」わたしは答えた。「一籠の夏の果物で
す。」主はわたしに言われた。「わが民イスラエルに最後(ｹｰﾂ)が来た。もはや、見過ごしにする
ことはできない。」

2．그 그그 내그 되그되 그그그 （ ） 그그그되 그그 그그

며 그 며며며그 그그 되그며되 （ ）

その日にはわたしはダビデの倒れた（ ）その破れを修復し、廃墟を

復興して（ ）。

3． 되되되되 그그내되되 그 그그 내그 그여그되 이여 여이 여이 여그며 그되되 여그되

（ ）

その日には必ず、と主は言われる。わたしはエドムから知者をエサウの山から

（ ）。

４.그그 그그그그 그이 그며 그되그 그이되 그되그그 그되그 그그이 그그되 그그그되되
그그그 내 너 너너그 너너 그내 그 너너너 너그 （ ）

ヨナは彼らに言った。「わたしの手足を捕らえて海にほうり込むがよい。そうすれば、海は穏や
かになる。わたしのせいで、この大嵐があなたたちを見舞ったことは、

（ ）。」

5. 내내그 내그 （ ） 그말말이 되되되되 말말 이말말말되

（ ） 내그 되내되 내내그되 내내내말말되

되되되 내 주되그 그그주그내되

言った。（ ）、わたしが叫ぶと（ ）。
陰府の底から、助けを求めるとわたしの声を聞いてくださった。

72 7【新約聖書】 ルカによる福音書（누가복음） 7章 ～ 8章 による福音書（누가

6． 내말이이 내그 이되 그그이되 그되 이이 이그 이그되이이되 내이

（ ） 이사그 사이 되내 사이 여이 사되 이사

그하되되

내그 되여그되 내내그그 （ ） 그그되

だから、言っておく。この人が多くの罪を赦されたことは、わたしに示した（ ）
で分かる。赦されることの少ない者は、愛する事も少ない。」

そして、イエスは女に、「（ ）」と言われた。

7．되여그 되되이 （ ） 떨며 그이되 떨떨되며 그

손 손 내손되 손 그이 그그 손손 이손 손그되 그그되

예예되되 내내그그 예이 （ ） 평평

히 그되 그그말되

女は（ ）、震えながら進み出てひれ伏し、触れ
た理由とたちまちいやされた次第とを皆の前で話した。

イエスは言われた。「娘よ、（ ）。
安心して行きなさい。」

適用聖書訳：한글성경『개역한글판』 日本語聖書『新共同訳』


